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IO. H. Pycuna
Tloneccxuti 2ocyoapcmeennwlii yHugepcumem
. lunck (benapycw)

CTPYKTYPHO-CEMAHTUYECKHUE OCOBEHHOCTHU TEPMHUHOB
N ®PAZEOJIOTNYECKUX EAUHULl AHT'JIOA3BIYHOI'O
IKOHOMMNYECKOI'O JMCKYPCA U CIIEHU®UKA UX ITIEPEBOJA

STRUCTURAL AND SEMANTIC PROPERTIES OF ENGLISH ECONOMIC
DISCOURSE TERMS AND PHRASEOLOGICAL UNITS
AND PECULIARITIES OF THEIR TRANSLATION

ﬂ(lHHCIﬂ cmamsvsl noceAUleHa 6blA6/IeHUI0 CMPYKMYPHO-CEMAHRMUYECKUX ocobennocmeti u anaiuszy
cneuuqbuku nepe@oda mepmuHoe ¢ KOMNnoHermamu 1/;681’}100603}!61‘{67-11/1}1 u comamusmamu u qbpas’ewzo—
cU4YecKux €0MHML/{ C KOMNOHEHMOM-300HUMOM, UCNONb3YEMbIX 6 AH/I0A3bIYHOM IKOHOMUYECKOM ouc-
Kypce. ﬂeﬂaemc’ﬂ 6bl600, YUMo OCHOBHBIMU BUOAMU UX nepeeoaa Hapyccmtbi A3BIK ABTAIOMCA NOJIHbLE UTTU
YACTNUYHbBIE IKBUBANCHIMbL U ONUCAMETIbHbIL nepeeod.

This article is devoted to the identification of the structural and semantic peculiarities and to the
analysis of the problem of translation of English economic discourse terms with the components denoting
colours and parts of human body and phraseological units with the component denoting animals. The
conclusion is made that the main ways of their translation into Russian are total and partial equivalents
and descriptive translation.

Kntoueswle cnosa: komMnoHeHm-300HUM, KOMNOHEHM YBEMOOOO3HAUEHUs, NePe8o0, COMAMU3M, mep-
MUH, (ppazeonocuyeckue eOUHUYbl, IKOHOMUYECKUL OUCKYPC.

Keywords: component denoting animals, component denoting colours, translation, component
denoting parts of body, term, phraseological units, economic discourse.
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Ienmpro maHHOW pPaOOTHI SBISETCS BBISIBICHHE
CEMaHTHYECKMX M CTPYKTYPHBIX OCOOCHHOCTEH
TepMUHOB U (ppaseonornveckux eaunauil (DOE),
WCTIONIb3YEMBIX B aHTIIOS3BIYHOM YKOHOMHUYECKOM
TUCKYpCe, a TAaKKe 0COOEHHOCTE! MX IepeBo/ia Ha
PYCCKUH S3BIK.

Bormpoc o crienuduke TepMHHOB H CIOCO0aX UX
repeBojia BCeria 3aHuMall 0co00e MECTO B COIO-
CTaBUTEIHHOM SI3BIKO3HAHHH: €0 PACCMaTPHUBAIU
B CBOMX pa0oTax IO TEOPHUHU IMEPEeBOJa MHOTHE
JUHTBUCTBL. DTOT BOIMPOC SBISETCS 0OBEKTOM BCE
0oJjiee TPUCTAILHOTO BHUMAHHUS COBPEMEHHBIX
YYEHBIX.

B ’ku3HH cOBpEeMEHHOT0 00IIecTBa BO3pacTaeTt
POJIb IKOHOMHYECKUX OTHOIICHUU. B Hacrosiiee
BpeMsi DKOHOMHYECKAsT TEPMUHOJIOTHS CTAHOBUT-
Csl MIMPOKOYTIOTPEOUTENHFHON, YTO BBI3BIBAET He-
00X0MMOCTh e¢ m3yueHus. Kak ormeuaer A.B.
[ToHomapeHko, OW3HEC OKa3bIBae€T BCE OOJIbIIEE
BIIUSTHUE HAa Pa3BUTHE MEXKTYHAPOJIHBIX OTHOIIIE-
HUH, 9TO MMPUBOJUT K HEOOXOIMMOCTH MEXHAIIH-
OHAJIbHBIX KOHTAKTOB MMEHHO B JTOU O6HaCTI/I.
B mexayHapoaHOW KOMMYHUKALIMM Ha IEPBBIN
IUIaH CTaBUTCS Mpo0JieMa B3aWMOIIOHMMAHUS.
Paznuums mexmy sizpikamu, 00yCIIOBIEHHBIE pa3-
JUYKEM KYJbTYp, HAauOOJIee SIPKO MPOSBIISIOTCS B
JICKCUYECKOH cHCcTeMe si3bIKa, 0COOEHHO BO (hpa-
3eoJioruu [3, c. 3].

OOBEKTOM CBOETO WCCIICIOBAHMS MBI BBHIOpAITH
TCPMHUHOJIOT'MYCCKUE BBIPAKEHNA C KOMIIOHCHTAMU
LBETOOOO3HAYCHUSI U COMATU3MaMH, (PYHKIOHH-
pYIOIIe B AHTJIOSN3BIYHOM IKOHOMHUYECKOM JIHC-
Kypce, U UCIIONB3YIONINECsS B aHTJIOSI3BITHOM JKO-
HOMHYECKOM JIUCKypce (Pppa3eoorniecKue eImHu-
LIbI, UMCIOIIIUE B CBOEM COCTAaBE KOMIIOHEHTHI-300-
HUMBI (300HUM — HAUMEHOBaHHUE KHUBOTHOTO).

Cpa3zy X0Tesnoch ObI OTMETHTB, UTO K (ppa3eolio-
THYECKUM €ANHUIIaM Mbl OTHOCUM U cOOCTBEHHO
UIUOMBI, U (hpa3eoIOrHUeCKUe eAMHCTBA, U COYe-
taHus (o knaccupukanuu B.B. Bunorpamosa),
u BeIpaxeHus (rmo xmaccudukamun H.M. Ilan-
ckoro). Boooie nmpobnema kinaccuduxammu ¢pa-
3€0JIOTMYECKUX EJMHUI] — MPEAMET OTACIbHOU
CTaThH, TIOATOMY B JaHHOM paboTe MBI HE OyneM
OCTaHaBJIMBATHCSA HA JJaHHOM Botpoce. Yto kaca-
€TCA OTO6paHHBIX HaMM1 TCPMUHOJIOTUYCCKUX BbI-
PaXKEHUH C KOMIIOHEHTaMHU 1[BETOOOO3HAYCHUS U
COMaTHU3MaMH, TO €IWHUYHBIE MPUMEPHl U3 HHUX
TaKKe SBISTIOTCS (hpa3eooru3MaMu, OHU 3auK-
CHpOBaHBI BO (hPa3eoIOTHUECKUX CIIOBAPSIX, HO
MBI paccMaTpUBaeM HX B KadyeCTBE TEPMHUHOB,
MTOCKOJIbKY HanOoJiee 4acTO OHU YIOTPEOISIOTCS
MMEHHO B OIIpeaeNIeHHOH cdepe — cdepe dKOHO-
MUKW, UMCHHO B 3TOW 00JIaCTH OHU UMEIOT pac-
cMaTpuBaeMoe 3HadyeHHe (BBIOOpPKA MPOM3BOJIU-

JIach TIO CJIOBApsSIM dKOHOMHYECKOH JIEKCHKH). B
OTJIMYME OT HUX OTOOpaHHBbIC HAMH ISl aHAIM3a
(hpaszeonoruueckue eAMHULBI ¢ KOMIIOHEHTOM-30-
OHHUMOM HE UMEIOT Y3KOT'O CIeIUATU3UPOBAHHOTO
3HAYCHHS, OHH IPEACTABIIOT COOO0U 0bOueyno-
mpebumenvrvlie OE, KOTOpBIe MOT'YT (DYHKIIMOHU-
poBarth B JIF000# cdepe, B TOM YHCIe U IKOHOMHU-
4eckoM auckypcee. [Ipumepsl Takux uapomMaTuye-
CKUX BBIPOKEHHI MOYXXHO HAWTH B KYPHAIBHBIX U
ra3eTHBIX CTAThsX, PACCKA3bIBAIOIIUX O JCIOBOM
MUpE, KU3HU U JACSITEIBHOCTH MPUHAISKAIIIX
9TOMY MHPY JIOJICH, B PealbHO 3Bydalled peuu
OM3HECMEHOB.

Bb100p yKa3aHHOTO THIIA €IUHUIL CBS3aH C TEM,
YTO, BO-TICPBBIX, IIBET SIBIISICTCSI OJHUM M3 BaK-
HEHIINX MEPUENTUBHBIX MPU3HAKOB OOBEKTOB
OKpy>karoiero mupa. YeloBeKy CBOWCTBEHHO
BHUJICTh OKPYXAIOIIUHA MHP B ILIBETE, IBETOBBIMU
KaueCTBaMHU JIIOJM HAJISNISIOT JJa)Ke a0CTpaKTHBIC
CYIIHOCTH, B PE3yJIbTATE YEero YacTO BO3HUKAIOT
YCTOMUYUBBIE COYETAHUSI CIIOB, CPEAH KOTOPBIX
€CTh U TEPMHUHOJIOIMYCCKUE €UHMIIBI SKOHOMHU-
YECKOTO TMOAbs3bIKA. BO-BTOPBIX, COMaTH3MBbI
(HamMeHOBaHMS YacTel Tenma) Bcermaa ObLTH 00b-
EKTOM TPHCTAILHOIO BHUMAaHHS YUYEHBIX, IIO-
3TOMY HaM I[I0Ka3aJOCh HMHTEPECHBIM BBISBHTb,
HACKOJIBKO YIOTPEOUTEILHBIMUA OHH SIBJISIFOTCSI B
9KOHOMHYECKOM JHCKypce. B-TpeThux, 4To Ka-
caercsi (hpa3eosIOTU3MOB ¢ KOMITOHEHTOM-300HHU-
MOM, OHH, [0 MHEHHIO MHOTHX HCCJICJIOBATEIICH,
HECYT WMHTEPECHYI0 MH(POPMAIMIO O KYJIbTYpe U
0COOCHHOCTSAX BOCTIPHUSTUS KapTHHBI MHpa TOTO
WJIA MTHOTO HApoJa.

PaccmoTpum cHavasia TEpPMUHOJOTHYECKUE BbI-
PaXKEHUsI C KOMIIOHEHTOM IIBETOO003HAUCHUS.

B xoje viccneioBaHust METOIOM CILIOIIHOM BbI-
OOopKkH U3 IEKTPOHHOHN Bepcuu cioBaps ABBYY
Lingvo [4], xoTopslii BKJIIOYaeT B ce0S HECKOJIBKO
TEMaTHUYECKUX CIIOBaped IKOHOMHYECKOTO IIpO-
¢unst, ObI0 0TOOpaHO 53 TEPMUHOJIOTHYECKHUX
BBIPQKEHHSI ¢ KOMIIOHEHTOM IBETOOOO3HAYCHUSI.
B cocraB paccmaTpuBaemblXx €IWHUIl BXOIHUT 9
MpriIaraTenbHBIX-1[BeTO0003HaUeHUH: blue, black,
brown, grey, orange, pink, red, white, yellow (cm.
Tabm.1).

PaccMoTpuM JaHHBIC TEPMHHBI C TOYKH 3pe-
Husl ceMaHTHKH. OTOOpaHHBIE TEPMUHOJIOTHYEC-
CKHE EIMHHIIBI MOTYT HCIOJB30BATHCS KaK JUIs
HOMHWHAIIMU KOHKPETHBIX CYIIHOCTEH (BUIOB aK-
LKA, KOMITaHUH, TOBapoB: blue chip, grey wave
company, black goods), Tax u nns 0003HAUYCHUS
a0CTPaKTHBIX CYIIHOCTEH — ONMpEIeNICHHBIX Bpe-
MEHHBIX TTEPHOJIOB B Pa3BUTHH YKOHOMUKH (Black
Monday, Black Tuesday, Black Wednesday, Black
Thursday, Black Friday). BbIsIBIEHO HECKOJIBKO
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Tabmumna 1

TepMUHOIOrHYECKHE BBIPAXKCHHUS C KOMIIOHEHTOM LIBETOO003HAUCHUS, (DYHKITHOHUPYIOIIHE

B c(hepe YKOHOMUKHU

Komnonent nge- | Konuuecrso ITpumeps! TEpMHUHOB
TOOOO3HAUCHUS | TEPMHUHOB

black 13 black market, to be in the black, black ink, Black Monday, Black Fri-
day, Black Thursday, Black Tuesday, Black Wednesday, black-coated
workers, black goods, black candle, black economy, black knight

Red 11 (come / get / be) out of the red, be in the red, go into the red, pull one-
self out of the red, red chips, red clause (letter of) credit, red goods,
red hot economy, red (light) subsidy

Grey 10 grey area of economy, Grey Book, grey knight, grey market, grey
market goods, grey market imports, grey marketing, grey money,
grey-hair investment, grey wave (company)

white 6 white goods, white knight, white sale, white hot economy, white in-
formation, white squire

Blue 5 blue chip, blue chip stock, blue chip company, blue chip firm, blue
chip rate

yellow 5 yellow dog, vellow dog contract, yellow goods, yellow (light) sub-
sidy, yellow knight

brown 1 brown goods

orange 1 orange goods

Pink 1 pink form

e/IMHUII, 0003HAYAIOMINX (DU3NYECKOE WU FOpH-
muuaeckoe yuno (black knight, grey knight, yellow
knight, white knight, white squire).

HexoTopsie TepMHHBI SBIISAIOTCS MHOTO3HAYHbI-
mu, Hanpumep: blue chip — 1) romy6as dumnika —
AKTHBHO TOpryemasl IepBOKJIACCHAs aKLUsl, PHUCK
CHW)KEHHSI JIOXOJI0OB MO KOTOPOW MHUHHMMAJICH:
Crucially, your purchase of blue chips is part of
a broader investment strategy; 2) rony6as umika
— KpyTnHasi KOMIIaHUSl, U3BECTHAsI CBOCH HaJIe)KHO-
CTBIO, KAYECTBOM TOBAPOB U YCIYT M CTAOHIbHOU
NPUOBLIBIO; KK MPABUIIO, KK TAKMX KOMIAHUH
paccMaTpUBAIOTCs KaK OYEHb NPHUBJICKATEIHLHOE
HanpaBieHUe s MHBecTHUuil: Since Ford is a
blue chip, one might assume that it will behave the
same as Bristol-Myers, another blue chip.

Jlist HECKOJIbKUX TEPMUHOB XapaKTEepHA CHHO-
Humust: blue chip 1= blue chip stock, blue chip 2
= blue chip company, blue chip firm; grey market
goods = grey market imports. HabmomaroTcs
TaKXKe CIy4Yal CHHOHHMMHUHM TEPMHHOJIOTHYECKHX
BBIPQKEHUH C Pa3HBIMH KOMIIOHEHTAMH I[BETOO-
Oo3Hauenwus: grey money = black money, red hot
economy = white hot economy.

C TOYKHM 3peHUs CTPYKTYPHO-TPAMMATHYECKIX
0coOEHHOCTEH, MoIaBIIsAtoNIee OONBIIMHCTBO TEp-
MHUHOJIOTHYECKUX EIWHMI MPEICTABIAIOT COOO0M
COYeTaHHE MNPUIIAraTeIbHOr0-1[BETO0003HAYCHHS
U cymecTBUTeNbHOTO: black candle, red chips,
white information u T.1. VIMEIOTCS TaKke Tep-

MUHOJIOTUYECKUE CIMHUIIBI, COCTOSIINE M3 TMpPU-
JIATaTeJIbHOTO M JBYX CYIIECTBUTEIIBLHBIX, B 3TOM
clly4ae COYETaHHWE NPUIIAraTelIbHOTO C TEPBBIM
CYIIIECTBUTEIBHBIM BBITIONHAET (YHKIHIO OTIpe-
JICTICHUsT KO BTOPOMY CYIIECTBUTEIBHOMY: grey
market goods, grey wave company, yellow dog
contract. 3aUKCUPOBAH TAK)Ke OJIUH CIy4ail cie-
IyIoIIel CTPYKTYpbl: KOMIIOHEHT IIBETOO003HAUe
HUSITCYIIECTBUTEIbHOECHIPEIIOr+CYIECTBUTEIID
Hoe: grey area of economy.

[Ipunararensupie red w black moryt mnepe-
XOMUTh B pa3psll CYyIIECTBUTENBHBIX (SBIIE-
HHE CyOCTaHTHBAIMM — XapaKTepHas OCOOCH-
HOCTb aHTJIMHCKOTO SI3bIKa), YTO HAXOJUT OT-
paXEHHE B COYETAHUSAX, UMEIOUINX CTPYKTYPY
[JIaro-HIpeuIoT+CyIecTBUTENbHOE: to be in the
red, to be in the black.

PaccmoTpum 0ocoOeHHOCTH TiepeBOAa TEpPMH-
HOJIOTUYECKHUX €JIMHUI] C KOMIIOHEHTOM IIBETOO-
0o3HaueHHs, (OHYHKIIMOHUPYIOUINX B MOIBSI3BIKE
9KOHOMHUKHA. MHOrME TEPMHUHOJOTHYCCKHE BBI-
PaKEHUs, UMEIOIINE CTPYKTYpy IpUIIaraTeabHOe
+ CYIIECTBUTENBHOE, TEPEBOMATCS HA PYCCKUU
SI3BIK JIOCIIOBHO, COXPaHSAS NaHHYIO CTPYKTYpY U
KOMIIOHEHT 1iBeTooOO03Hauenus: black market —
YEPHBII PHIHOK (PHIHOK 3aIIPELICHHBIX K TOPTOBJIC
TOBapOB WM PBIHOK, HA KOTOPOM 3aKIFOYalOTCS
HE3aKOHHBIC cnenkn); Black Monday — depHbIii
MOHEIeTIbHUK (MTOHEICTbHUK, 03HAMEHOBABIIIUICS
KPYITHBIM 00BajioM ()OHIOBOTO PHIHKA).
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B HEKOTOPBIX COUETAHUAX TP TIEPEBOE COXpa-
HSETCS CTPYKTypa, HO OTCYTCTBYET KOMITOHEHT
usetooOo3Hauenus: black economy — TeHeBas
A9KOHOMUKA; grey money = black money — rpsi3Hbie
JIEHBI'H, TEHEBOH KamuTai, red hot economy —Tie-
perperasi 9KOHOMHKA.

B T0 ke Bpems pu niepeBojie HECKOIBKHX €1~
HUI[ C MOJOOHOHN CTPYKTYpOU TOCIOBHBIN Tepe-
BOJ HE JOITyCKaeTcs, KOMIIOHEHT IBETOO0O03Ha-
YeHHsI B PYCCKOM si3bike He (ukcupyercs: black
ink — 1) a) npuObLIL, MOX0/; 0) M3IUIIEK (HAMp.,
OIODKETHBIX CPEJICTB); 2) TOIOKHUTEIHHOE CaJIhI0
(6amamnca, GUHAHCOBOTO OTYCTA).

OnwucaTenbHBIM CIIOCOOOM TIEPEBOASTCS ClIe-
JYIOLIME eAUHULIBL: grey area of economy — Opu-
JUYECKH He BIIOJHE OJIarornoirydHast 00IacTh KO-
HOMUKH, yellow dog contract — TpyCIUBBIN KOH-
TpakT (He3aKOHHBII KOHTPAKT, 3aKII0YaeMblii IpH
HaiiMe MexIy paboToaaTteneM U pabOTHUKOM, 110
KOTOpPOMY TIOCJIETHHI 00s3yeTcsi He BCTyNaTh B
poQCcor03, HE YIaCTBOBAThH B CTAUKaX U T. I1.).

VYcrolunBbie COYETAHUS CO CTPYKTYPOM raaro
+ IpeuIor + CyIIECTBUTENBLHOE MPHU MIEPEeBOJIe Ha
PYCCKHIA SI3BIK UMEIOT CTPYKTYPY LIIaroxa + cyiie-
CTBUTEIBHOE, MPUYEM KOMIIOHEHT I[BETOOO03Ha-
YeHUs! OTCYTCTBYET: to be in the black — umeTsb NO-
JIOKUTENbHOE caibo (0anaHca), UMETh MPHOBLIIb;
to come / to be out of the red — BbIIyTaThCA U3
JIONITOB, TOKPBITh AC(PHUIINT, HAYATh JaBaTh MPH-
OBLIb.

Kak Buznm, cmocoObl nepeBoja TEPMUHOIOTH-
YECKUX €JMHUI] C KOMIIOHEHTOM I[BETOOO03HAYE-
HUS Ha PYCCKUH S3BIK PA3IAYarOTCsS B 3aBUCHMO-
CTH OT CTPYKTYPBHI.

Uro KacaeTcsi TEPMHHOJOTHYECKUX EAMHUI C
KOMITOHEHTOM-COMAaTHU3MOM, TO OHH, TIO JIAHHBIM
HAIlIeTO HMCCIIEAOBAaHUS, B DKOHOMHYECKOM FIC-
Kypce Tpe/ICTaBlIeHbl MEeHee MIMPOKOo. M3 amek-
TpoHHOU Bepcuu cioBaps ABBYY Lingvo 6bu10
0TOOpaHO Bcero Juib 26 TEPMHUHOJIOTHYECKHUX
BBIPXEHHI ¢ cOMaTH3MaMH (MBI HE pacCMaTpHBa-
JIM T€ BBIPAXKEHHUSI, TJIe COMATH3M SIBIISIETCS TI1aro-
JIOM), IPUYEM CPeJH HUX €CTh 5 Map CHHOHHUMOB!
face interest=face interest rate, face value=face
amount, back contract=back wmonth, back
pay=back wages, back-ordered shortage=back-
ordered unit. B coctaB paccMaTpUBaeMbIX €IUHUIL
BXOJIUT TOJIBKO 3 comarusma: arm, back, face.

AHanu3 mepeBo/ia AAHHBIX BBIPAKEHUU MOKa-
3aJ1, 4TO BO BCEX CIyYasXx COMaTH3M TepseT CBOE
MpSIMOE 3HAYCHHUE, BBITIONHSS B PACCMATPUBAEMBIX
COUYETAHUAX CJIOB POJIb OTIPECIICHUS: face interest
rate — HOMWHAJIbHAsl TIPOIEHTHAs CTaBKa; face
value — HOMUHaJIbHAS, HAPUATEIbHAS CTOUMOCTh
(MOHeTBI, 0aHKHOTBI, aKluK); back order — HEeBbI-

TIOJTHEHHBIN [3alep kaHHbIN| 3aKka3; back interest
— 3a/IepKaHHBINA TPOIEHT; back rent — 3a0KEH-
Hasi peHTa; arm’s length relationship — ppiHOYHBIC
OTHOILIGHUS; arm’s length price — KoMMepUecKas
[peiHOUHAS| TeHA; arm’s length transaction —
KOMMepuUecKas cJielika, cliesika 0e3 3amHTepeco-
BaHHOCTH (B MOCJIEJHUX TPEX TEPMHUHAX BhIpaxKe-
HUE arm’s length MOIydno CBOE 3HAYCHHE «II0
PBIHOYHBIM MPHUHIIAIIAM, 0€3 KaKuX-THOO JTUIHBIX
OTHOUICHUI» OT Ppazeonorusma at arm’s length).

ITepeiinem Teneps k pacemorperuto OE ¢ kom-
MMOHEHTOM-300HUMOM. METO/IOM CIUIOIIHOM BBI-
6opku u3 crmoBaps Collins Cobuild Dictionary of
Idioms [5] mHamu ObUI0 0TOOpaHO 59 ®E, onxHUM
13 KOMIIOHEHTOB KOTOPBIX SIBJISIFOTCSI 300HUMBI:

- MaekonuTaromye (39 enuHun): to take the bull
by the horns; to do the donkey work; the lion’s
share; a paper tiger v np.;

- nrunsl (12 equaun + 1 eaunuia, B KOTOPOi
WCTIONb3yeTCS HAMMEHOBAHHME BBIMEPIIEH MTHIIHL:
dodo): chicken and egg situation; dead duck; a
wild goose chase; as dead as a dodo w np.;

- HacekoMbIe (3 eauHuUIbl): as busy as a bee; to
Strain at a gnat; a fly in the ointment;

- pb10BI (2 enuHALIB ): @ big fish [in a small pond]
(B mannoit ®E wumcnonp3yercs pooBOE MOHATHE
«pbI0ay; KBaJIpaTHbIC CKOOKU 03Ha4arT, uTo OE
MOJXKET YIOTPeONAThCS 0e3 3aKII0YEHHOTO B HUX
KOMIIOHEHTA); a red herring;

- mpecwmbikarommecst (1 emununa): fo shed
crocodile tears;

- moiumtocku (1 enununa): [at af snail’s pace.

B veckompkux OF 3adurcupoBaHo Mo 2 KOMITO-
HEHTa-300HUMA: fo put the cat among the pigeons,
to separate the sheep from the goats v np. (ipu o1~
cdete MbI yunThiBaiu Takue OF Tonbko onuH pas).

AKTHBHOCTh HWCIIONB30BaHUS TOTO WM WHO-
ro Ha3BaHMsI >KMBOTHOT'O B OTOOpaHHBIX (pase-
oJloTU3Max HeojuHakoBa. Haumbonee wuacThiMu
KOMITOHEHTaMH-300HUMaMu Bo @DFE  saBnstorcs
Ha3BaHWS JIOMAIIHUX >KUBOTHBIX W niTull. Cpenn
0oTOOpaHHBIX (Ppa3eosoru3MoB  3a(h)UKCUPOBAHO
42 enuHUIBI C 300HUMAaMHU-HA3BaHUSIMH JOMAIIl-
HUX JXUBOTHBIX: dog (8), horse (8), cat (5), duck
(5), chicken (4), goose (2), cow (2), donkey (2),
sheep (1), pig (1), mutton (1), bull (1), rabbit
(1), hen (1). C 300HIMaMHU-Ha3BAaHUSIMHU JTUKUX
JKUBOTHBIX BbISIBJICHO Juib 17 equnun. Ha Ham
B3TJISI/T, OTO BIIOJTHE 3aKOHOMEPHO, T.K. TIOBECHIE
JIOMAITHUX HBOTHBIX JIFOJM MOTJIM HaOJr0aTh
KQKJBIA JIeHb, MOTJIM TIOJIMEYATh MX MMOBAJKU U
MIEPEHOCHUTh TH CBOWCTBA Ha YEJIOBEKa, CPABHH-
Bas MOBE/ICHUE JKHBOTHBIX C TIOBEJCHUEM JIFOICH.

[IpuBeneM HEKOTOpBIC MPUMEPHI HCIOJIb30-
BaHuss OE ¢ KOMIIOHEHTaMU-300HUMaMH B 3KO-
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HOMHUYECKOM nuckypce: The company wanted
the transition to be so gradual that it could milk
its cash cow fto the last drop. // The company has
unbalanced inventories and executives who are
as nervous as a cat on a hot tin roof. // The bank
is poised to put the cat among the pigeons this
morning by slashing the cost of borrowing. // The
£70,000-a-year backing received from sponsors
is chicken feed compared to the £20m budgets
available to some of his rivals. // That would have
meant leaving the Exchange Rate Mechanism and
the ERM is the sacred cow of British politics. // The
economy grew at a snail’s pace in the first three
months of this year (Bce puMepbl B3SThI U3 [5]).

C 1enpi0 paccMOTPEHUs] CEMaHTHUECKHX OCO-
oenHocrelr oroOpanHbx DE MBI mpuHUMaeMm 3a
OCHOBY KJTACCH(HKAIIUIO M3BECTHOI'O CIICIIHAIH-
cTa mo (pas3eoyoruu AHTIIMUCKOTO si3bika A.B.
Kynuna. CoryiacHo 3Toi KJIaCCHU(UKAIUK, BBIIC-
asiroTest chenyromue tunsl OE: cyOcTaHTHBHBIE,
QILCKTHBHBIC, aJBepOUANIbHBIC, IPEIIOKHBIC,
rJarojbHbIe, MEXIOMETHBIC, MOJaIbHBIC [2, C.
243-339]. Anmamm3 oroOpanHbix Hamu DE mo-
Ka3aj, 4TO MOJABISIONICe OOJBINUHCTBO M3 HHUX
SBISICTCS. CYOCTAHTHBHBIMHU, aJbeKTHBHBIMH U
rIIaroJibHBIME. BBUTO BBIIETICHO UG 2 afaBepou-
aneubIX OE: right off the bat — cpa3y, HemeieH-
HO, TOTYAC Ke; C MeCcTa B Kapbep; at a snail’s pace
— YepenambiM [1arom.

C ceMaHTHUYeCKOW TOYKH 3PEHHUSI, BbIICIICHHBIC
@OE HocAat 1100 aHTPONOLEHTPUIECKUN XapakTep,
T.€. OTHOCSITCS K YEIOBEKY, UJIH K TOMY, YTO C HUM
cBs3aHo (fo call off the dogs, a sitting duck; to
take to something like a duck to water; a big fish u
Ip.), JIN0O ynoTpeOSIFOTCS Il XapaKTePUCTUKA
KaKHX-TO SIBJICHUH, MOHATHHA cepbl IKOHOMUKH
(a dog and pony show,; dog-eat-dog, a sleeping
dog; to go to the dogs, a white elephant; as rare
as hen’s teeth, to kill the golden goose, as dead as
a dodo wn ap.), TMOO MOTYT UCIIOITL30BATHCS B 000-
ux cnydasx (a dead duck, a lame duck; a fly in the
ointment u ap.).

[TpuBenem npumepsl, 3aUKCUPOBAHHEIC B CJIO-
Bape Collins Cobuild Dictionary of Idioms: Lenders
will be ordered to call off the dogs, especially for
families struggling to pay their mortgage through
unemployment. // The government is headed by
a president who looks like a lame duck. // Few
councils would today risk killing the golden goose
by levying too onerous a local tax. // The foreign
exchange market was as dead as a dodo [5].

Uro kacaetcs nepeBona ®OFE, To Hanbomnee Jio-
THYHOM HaM MPEJCTaBIsIeTCS KITacCH(pHUKAIUS
A.B. KyHuHa, nipesictaBieHHasi B €ro (pyHIaMeH-
TaNbHOM paboTe « AHIIO-pyccKuil ppaseonornye-

ckuil cioBapb». U3 BeiaeneHHbIx A.B. KyHuHbIM
mectu BuaoB nepesoga ®PE [1, c. 10-11], npu
nepeBojic (hpa3coqOru3MOB C 300HUMAaMU OBLIN
3a)UKCUPOBAHBI CIIEAYIOIIHE:

1. SKBUBAJIEHT, T.€. MMEIOIIMUICS B PYCCKOM
sI3bIKE aJIEKBATHBIN (paseonornveckuii 060poT,
COBIAJIAIONINI ¢ AHTJIMACKUM U 110 CMBICIY, U I10
oOpa3Holi ocHOBE: to take the bull by the horns
— opams Ovika 3a poea, to shed crocodile tears
— npoaueamsv Kpoxoounoswvl ciesvi, dark horse
— memnas aowaoxka, the lion’s share — nveunas
oons,; cash cow — dotinas koposa n 1p. (IIEpeBO]
Bcex (hpazeosoTU3MOB 3/IECh U JJaliee IPUBOAUTCS
o cioBapio A.B. Kynuna);

2. aHaJor, T.e. TAKOW PyCCKHI yCTOWYMBBIH 000-
POT, KOTOPBII 110 3HAUYEHHIO a/IKBATEH aHTIIHICKO-
My, HO TIOJTHOCTBIO WJTH YaCTHYHO OTIMYAETCS OT
Hero 1o o0pa3Hoit ocHoBe: a fly in the ointment —
J02IcKa Oe2mst 6 bouxe meda; as busy as a bee — kax
benka 6 Kozece, fat cat — OeHedCcHbIL MeUloK; to see
which way the cat jumps — Ooepoicams HOC no e-
mpy, vlocudams, Kyoa eemep nooyem, dog in the
manger — cobaxa na cene, to take to something like
a duck to water — yyecmeosams cebs, Kax pvioa 6
6o0e, a dead duck — eco necenxa cnema, donkey’s
years — yenas geunocmo,; go to the dogs — uomu x
uepmsm, the goose that laid the golden eggs — xy-
puya, Hecyuwas 3010mole Atya, 1 ap.;

3. omMcaTeNbHBIN MEPEBO/I, T.€. TIEPEBOJI TyTEM
nepeaud CMbICIa aHTJIMHCKOro 000poTa CBO-
0o1HBIM croBocoueTanueM. [Ipumensiercs Torna,
KOT'JIa B PYCCKOM SI3bIKE€ OTCYTCTBYIOT DKBUBAJICH-
THI WK aHanorTu: lame duck — pazopuswuticst bup-
Jrcesoll makaep, bankpom; strain at a gnat — 6vimo
MENOUHBIM, MeNoUUmsbcs, paper tiger — neonac-
MBIl npOMuUSHUK, not a cat’s chance — Huxakux
wancos; dog-eat-dog — becnowaonviii, odicecmo-
yenHwlll (0 KOHKypenyuu), a sitting duck — neexas
00bbiua, yoobHas muwieHns,; a white elephant — 00-
pemMeHumenbHoe UMyuecmso, no0apokK, Om Komo-
Ppo2o He 3Haewb, Kak uzbasumocs,; a red herring
— ymo-ubo, cousaioujee co creda, OmeieKauull
Mawnesp v IIp.;

4. aHTOHUMHYECKUH ITePEeBO/, T.€. Iepeiada He-
TaTUBHOTO 3HAYEHHS C MOMOIMIBIO YTBEPANUTENb-
HOM KOHCTPYKLHH WX HA000poT (3adhukcupoBa-
HO B OJIHOM cilyuae): not count your chickens —
YbINIAM NO OCEHU CYUMAION.

Kax Oputo moxa3aHO BEINIE, TEPMHHOJIOTHYE-
CKHE CIIMHUIIBI ¢ KOMIIOHEHTOM IIBETOOOO3Haue-
HUSl TaKXKe MEePEBOJIATCS TIEPBBIMH TPEMs CIIOCO-
Oamm.

Wrak, mpoBemeHHOE HCCIETOBAaHUE IO3BOJIH-
JIO BBISIBUTh HEKOTOPBIE CTPYKTYpPHO-CEMaHTHYE-
CKHE OCOOCHHOCTH TEPMHHOJIOTMUYECKUX SIIUHUI C
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CJIOBO, BBICKA3BIBAHHUE, TEKCT
B KOTHUTHUBHOM, TIPATMATUYECKOM U KVJIBTYPOJIOTHMYECKOM ACIIEKTAX

KOMITOHEHTaMH IIBETOO003HAUEHUS i COMAaTH3Ma-
mu 1 OE ¢ KOMITOHEHTOM-300HUMOM, (HYHKITHO-
HUPYIOIIUX B 3KOHOMHYECKOM JIUCKYypPCe aHIJINH-
CKOTO 5I3bIKa, & TAK:KE OCOOCHHOCTH X MEPEBOJA.
Ha nam B3risa, yMeHue mpaBUIbHO MEPEBOAUTH
JAHHBIH TJ1aCT JIEKCUKHU Oy/1eT, HECOMHEHHO, CITO-
COOCTBOBAThH YCHEIIHOW MEXKYJIbTYPHOH KOMMY-
HUKallUU.
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